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MW, = Maconniek Weekblad.
MystStar. = The Mystic Star.

Nachtr. = Nachtrag.

Nachw, = Nachwort.

NatFr. = National Freemason.

Neue Z{Fr, = Neue Zeitschrift £, Frmuei.

Neues JtFr. == Neues Journal fiir Freimaurerei.

Neueste ZIFr. = Neueste Zeitschrift f. Frmrei.

New ZealFr. = The New Zealand Freemason.

NH. = Neue Folge.

NJ. = XNederlandsch Jaarboekje voor vry-
metselaren.

N L. == Niedersiichsisches Logenblatt.

NS. = Neue Sexie.

NVA. = Nederlandsche Vry-Metselaars-
Almanak.

NYSq. = The New York Square.

NZCrm = New Zealand (raftsman.

). == {hrient.

OF, = Der Odd-Fellow.

o. (0. = ohne Ort.

o. O, u. J. = ohne Ort u. Jahr.
OP. = Oster-Schulprogramm.
Orig. = Qriginal.

Ouvr. = Quvrage.

P. = Pars, Part, Partie.

PA. = Proceedings of the Grand Lodge of
Arkansas.

Photogr. == Photographie.

Photograv. = Photogravure.

Pl = Plan, Planche, Plate.

PXN. = Proceedings of the Grand Lodge of
Nebraska.

PO. == Proceedings of the Grand Lodge of
Uhio.

posth. == posthume.

Praes. = Praeses.

Préf, = Préface,

Pseud. = Psendonym.

PtkBayr. = | Protokolle der Sitzungen der Gr.
Lioge zur Sonne. |

Ptkl). = Protokell der Grossloge zur Eintracht.

PtkF, = DProtokoll der Gr. Mutterloge des
Eklektischen Freimaurerbundes.

PtkH. = Protokolle der Gr. Loge zu Ham-
burg.

PtkHnv. = [Protokolle der Grossloge des
Konigreichs Hannover.]

PtkLL. == | Protokolle der Gr. Landesloge.]

PtkU. = Protokell der symbol. (Grosslege von

Ungarn.

PtkW. = [Protokolle der Gr. Nat.-Mutterloge
zu den drei Weltkugeln.]

publ. == publié, published.

PV. = Proceedings of the Grand Lodge of | Weimar — Grossherzogl. Bibliothek, Weimar.

Vermont-Burlington.
QUA. = Quatvor Coronatorum Antigrapha.
R. = Am Reissbrete.

Red. == Redakteur, Redaktion.
red. == redigiert.

Reg. = Register.

Resp. = Respondens.

rev. = revidiert, revisé, revised.

RL. = Revue magonnique de Liyon et dn Midi,
RMI = Revista della massoneria italiana.
Ry. (Paris) = Revue magounique. Paris.

S. = Signale fiir die deutsche Maurerwelt.
ScottFr. = The Scottish Freemason.
SeottFrM. = Scottish Freemasons’ Magazine,
SL. = Schlesisches Logenblatt.

Sp. = Spalte.

Suppl. = Supplement.

SzFig. = Szabadkimivesi Figyels.

T. = Teil.

i T. = Der Triangel.

Tab. = Tabelle,

Taf. = Tafel.

TB. == Taute: Ordens- u. Bundesromane.

Tp. == Tapis.

Trad. = Traduction.

trad. = traduit.

transer. == transeribed.

transl. == translated.

TrsaR. = The Lodge of Research, No 2429,
Leicester. Transactions.

Tt. = Tante: Maurerische Biicherkunde.

TylKst. (Amer.) = The American Tyler-
Keystone,

U.= Union. Ungar.-dsterreich. Freimaurer-
zeitung.

u. d. Tit. = unter dem Titel,

Ubers. == Ubersetzer, Ubersetzung.

iibers. = tibersetst.

iibertr. == iibertragen.

UF. = L'Union fraternelle.

uitg. = uitgegeven.

umgearb. = umgearbeitet.

TUMS. = L'Union mag. suisse.

unvollst. = unvollstandig.

V.= De Vrymetselaar,

verb. == verbessert.

Verf. = Verfasser.

verf. = verfasst.

{verm. = vermehrt.

| veriff. = versffentlicht,

vers. = versehen.

vert. = vertaald.

VietorFr. == The Victorian Freemason.
V.= The Voice of Masonry.
vollst. = vollstindig.

Vorr. = Vorrede.

Vorw. = Vorwort.

i Vrt.= La Verité,

WJ. = Journal fiir Freymaurer. Wien.
WvV. = Weekblad voor Vrymetselaars.

Z. = Der Zirkel.

Zd.= Der Ziegeldeckerim Osten von Altenburg.

zsgest. = zusammengestellt.
zsgetr. = zusammengetragen,
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